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Liebe Leserinnen und Leser!

Die letzte Ausgabe des Spinnrads in diesem Jahr
beschidiftigt sich mit Themen rund um das Gebiet “Natio-
nalstaaten und Krieg” und lenkt den Fokus auf diverse
(Krisen-)Regionen, die sich mit Unabhdngigkeit, Staats-
bildung oder auch Wiedervereinigung konfrontiert
sehen.

So nehmen wir euch zum Jahresende mit nach Katalo-
nien (S.3) - Martin Dechant berichtet von den neuesten
Entwicklungen in einer Region, die bis vor kurzem, im
Vergleich etwa zum Baskenland, als eher gemdifligt galt.
Weiter geht es in den seit Februar 2008 von Serbien
unabhdngigen Kosovo (S.6) bzw. nach Paldistina, wo der
Frage nachgegangen wird, wie die jiingsten Gescheh-
nisse im Bereich internationaler Anerkennung Paldisti-
nas im Hinblick auf eine Zwei- bzw. Einstaaten-losung
gedeutet werden kénnen (S.9 und S.10). Zum 25. Jah-
restag der Wiedervereinigung Deutschlands blickt die
Friedensaktivistin Ruth Misselwitz fiir uns noch einmal
zurtick und teilt ihre ,Anmerkungen zu einer unerledig-
ten Revolution” (S12).

Das Team des Verséhnungsbundes wiinscht diesmal
nicht nur eine spannende Lektiire der oben genannten
sowie aller anderen Artikel in diesem Heft, sonder unse-
ren Mitgliedern, Freundinnen und Freunden auch frohe
Weihnachten und einen friedlichen Jahresausklang!

Lucia Himmerle

In der Weihnachtszeit ist das Biiro von
23. Dezember 2014 bis 6. Jdnner 2015 geschlossen.

KOLUMBIEN: Solidaritditsreise 2015

Lateinamerika-Interessierte aufgepasst! Von 21.
Februar bis 6. Madrz 2015 findet wieder eine Solidari-
tatsreise nach Kolumbien statt, bei der auch die Frie-
densgemeinde San José de Apartadd besucht wird.

Ndheres unter: http://www.versoehnungsbund.at/
kolumbien-delegationsreise-2015/

Der Internationale Verséhnungsbund ist
eine Vereinigung von Menschen, die
sich aufgrund ihres religidsen Glaubens
oder ihrer humanistischen Grundhaltung -

zur Gewaltfreiheit als Lebensweg und als Mittel

personlicher, sozialer und politischer Veranderung bekennen.

o
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KATALONIEN

Katalonien: Von der Autonomie zur Unabhdngigkeit?

von Martin Dechant

lles fing 1714 an. Eigentlich
Asind die kinderlosen Habs-
burger schuld. Oder der Aus-
gang des spanischen Erbfolgekrie-

ges.

Ich lernte Catalunya am 11. Sep-
tember 2004 kennen. Der 11. Sep-
tember ist der katalanische “Natio-
nalfeiertag”. An jenem Tage im Jah-
re 1714 wurde Barcelona endgiiltig
nach der Belagerung von den
Bourbonentruppen eingenommen;
der Widerstand gegen die neuen
Herren in Spanien, die Bourbonen
und deren Staatsidee, war gebro-
chen. Ihre Staatsidee war franzo-
sisch und fiir damalige Verhaltnisse
das Modernste: der Zentralstaat.
Fort waren die “Fueros”, die aus
dem mittelalterlichen Lehens-
system stammenden regionalen
Sonderrechte — eines davon der
katalanische “Rat der 100” (Consell
de Cent) — eine Form adeliger
.,Demokratie“. Ich war etwas er-
staunt: am Tag der Niederlage den
Nationalfeiertag anzusetzen, das
ist keine positive Formulierung fir
das, was Identitat sein konnte.

An jenem 11. September 2004, vor
Santa Maria del Mar, der von llde-
fonso Falcones’ Roman bekannten
Kathedrale am Meer, versammel-
ten sich bei der ewigen Flamme flr
die Gefallenen von 1714 hundert
bis zweihundert Menschen, haupt-
sachlich junge Leute; unweit davon
fanden sich die etwas Alteren ein,
wie jedes Jahr, der harte Kern von
etwa 1000 Personen, die zur Kund-
gebung bei der Zitadelle kamen.

Acht Jahre spater, am 11. Septem-
ber 2012, schob sich eine Million
Menschen Uber Gran Via und Pas-
seig de Gracia, die Hauptachsen
Barcelonas: Pensionist_innen, Kin-
der, Hausfrauen, Student_innen
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und Angestellte. Eine Demo, die
ganz friedlich ablief; aus allen
Ecken Kataloniens war man ange-
reist, gute Stimmung, lachende
Gesichter.

Was war geschehen? Wie kann es
sein, dass heute, 2014, niemand
mehr vom Baskenland redet, wo
z.B. 2004 Ereignisse in Katalonien
international unbedeutend waren,
und auf spanischer Ebene haupt-
sachlich im Hinblick auf mdgliche
“Vorbildwirkungen” in Euskadi, dem
Baskenland, beurteilt wurden?
Heute haben sich Fokus und Dyna-
mik vollig verschoben. Was also
war geschehen?

Die Antwort ist und muss naturge-
maf vielschichtig, unvollstandig
und nur teilweise richtig ausfallen.
Ich bemihe mich hier um einen
neutralen Standpunkt, sofern mir
das mdglich ist — “mittendrin gewe-
sen seiend”.

Drei Faktoren: Autonomiestatut,
Krise, Finanzautonomie

Neben einer endlosen Kette histori-
scher Missverstandnisse, Uneinig-
keiten und wechselseitigen Vorur-
teilen méchte ich hier nur auf diese
drei Faktoren eingehen, die so
etwas wie eine Ereigniskette in
jungster Zeit bilden.

2006 diskutierten die Katalan
_innen die Neuformulierung ihres
Autonomiestatuts. Der Entwurf
wurde in einem Referendum ange-
nommen, vom Regionalparlament
ratifiziert, der Zentralregierung vor-
gelegt und von dieser an das Ver-
fassungsgericht  weitergereicht.
2010 wurden von den Verfassungs-
richter_innen 41 der 223 Artikel
zurlickgewiesen, die Sprachpolitik,
Finanzautonomie, Zementierung

von Autonomierechten und Einflh-
rung eines katalanischen ,Justizra-
tes” sowie Formulierungen in Rich-
tung einer ,katalanischen Nation“
betrafen: die Nation ist Spanien,
die Nation ist unteilbar.

Da das Referendum mit 73%
Zustimmung bei 48% Wahlbeteili-
gung ausging, waren die Katalan
_innen von dieser Ablehnung recht
frustriert. Das gescheiterte Statut
kostete den Sozialist_innen bei den
Regionalwahlen postwendend die
Mehrheit und brachte Artur Mas
von der liberalkonservativen katala-
nischen CiU an die Macht.

2008 kam die Krise, und binnen
kiirzester Zeit wurden die Folgen
auf Spaniens und so auch Katalo-
niens Stralen sichtbar und in
jedem Haushalt fuhlbar. Spaniens
Fall in der Krise war besonders tief:
der Scheinwohlstand durch die
Immobilien- und Bau-Blase war
plétzlich ausgeknipst, 25% Arbeits-
losigkeit und 50% Jugendarbeitslo-
sigkeit hief’e in anderen Teilen
Europas Blut auf den Strassen! Es
gab einerseits die Occupy-Bewe-
gung, anderseits in Katalonien
auch die nationale Interpretation
der Problemlésung. Wenig Uberra-
schend wurde die nationale Inter-
pretation umso starker, je weniger
deutlich Konsequenzen aus der
Krise in Spanien gezogen wurden:
in einer Notsituation haben einfa-
che Erklarungs- und Schuldmodel-
le die besseren Karten. Und es
bewegte sich nicht genug um die
Menschen auf bessere Gedanken
zu bringen. Katalonien ist zusam-
men mit dem Baskenland der Wirt-
schaftsmotor Spaniens: die Haus-
haltseinnahmen dort werden in den
strukturschwachen Siden umver-
teilt.



KATALONIEN

Nach dem gescheiterten Autono-
mie-Statut und angesichts der wirt-
schaftlichen Probleme versuchte
Landeshauptmann Artur Mas mit
Madrid eine erweiterte Finanzauto-
nomie auszuhandeln. Andere
Regionen (Baskenland, Navarra)
besitzen 100% Finanzautonomie
und fiihren nichts an den zentralen
Haushalt ab. Die 2011 an die
Regierung gekommene rechtskon-
servative Partido Popular unter
Mariano Rajoy lief3 sich auf keiner-
lei Gesprache mit Artur Mas ein, die
Ablehnung war so kategorisch wie
schon beim Autonomiestatut. Am
11.9.2012 kamen Uber eine Million
Katalan_innen zur Nationalfeier-
tags-Demo in Barcelona, die
.Estrellada®, die katalanische Flag-
ge mit Stern auf blauem Dreieck,
Symbol der einst in Minderheit
befindlichen Separatist_innen, war
allgegenwartig.

Wendepolitik

Artur Mas erkennt: die Zeit ist reif
fur die Frage aller Fragen, und ER
wird es sein, der sie stellt! Offiziell
erklart er das Scheitern seines
Regierungsziels Finanzautonomie,
seinen Rucktritt und schreibt vor-
zeitige Neuwahlen mit dem Ver-
sprechen einer consulta, einer Be-
fragung Uber die Unabhangigkeit,
aus. Artur Mas und seine Partei
CiU machen damit einen funda-
mentalen Schwenk von Autonomie
zu Unabhangigkeit, ein Schwenk,
den die Katalan_innen ihm nicht
abkaufen: statt seine Position zu
starken, geht er aus den Wahlen so
geschwacht heraus, dass er mit der
erdrutschartig gestarkten ERC -
der klassischen Unabhangigkeits-
partei Kataloniens — eine Koalition
bilden muss. Das populistische
Kalkul geht fur Mas daneben, aber
die Unabhangigkeitsbestrebung
bekommt ungeheures Gewicht. Die
Befragung ist nun unvermeidlich.
Aus Madrid kommt von Mariano
Rajoy, seiner Regierung und seiner
Partei ein kategorisches “jno, no y
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no!”, ein solches Referendum oder
Befragung oder was immer es auch
ist, sei verfassungswidrig, und
Uberhaupt misse Uber eine solche
Angelegenheit das ganze spani-
sche Volk befragt werden und nicht
nur die Katalan_innen, das ginge ja
nun mal wirklich nicht.

Die Befragung wird vom Regional-
parlament beschlossen, der Zen-
tralregierung vorgelegt, sofort an
das Verfassungstribunal weiterge-
reicht und innerhalb von Stunden(!)
als verfassungswidrig abgelehnt.
Artur Mas modifiziert die Durchfih-
rung (er darf keine Regierungsgel-
der daflr ausgeben), 20.000 Frei-
willige der Plattform ANC (assem-
blea nacional catalana) organisie-
ren die Durchfiihrung. Dann, am 9.
November, die Befragung selbst
mit zwei Fragen: “Wollen Sie, dass
Katalonien ein Staat wird?“ und
,Wollen Sie, dass dieser Staat
unabhangig ist?“. 80% Ja-Ja bei
2.3 Mio abgegebenen Stimmen
von ca 5.3 Millionen Wahlberech-
tigten. Die Befragung kann bei die-
ser Form der Durchfiihrung natir-
lich nicht allen internationalen

Standards entsprechen.

Ein viel gehoérter Spruch im Vorfeld
des Urnenganges war: ,Wahlen ist
normal“ - was sagen will: Abstim-
mungsvorgange sind ein normaler
Teil des demokratischen Lebens;
was ist verfassungswidrig an einer
Abstimmung als AuBerung des
Volkswillens? Und: Verfassungen
kénnen geandert werden und wer-
den auch geandert — wenn der Wil-
le dazu besteht.

Nebenwiderspriiche

Man kdénnte Bicher fillen mit den
historischen, popular verwurzelten
und sonstigen Missverstandnissen
und Zwistigkeiten zwischen Kasti-
lien und Katalonien, viele teilweise
fundiert und teilweise verstandlich,
aber halt nur ,teilweise®: knapp vor-
bei ist eben auch daneben. Es han-
delt sich hier um einen Neben-
widerspruch (mit wichtigen Aspek-
ten — Regionalkultur, Pluralitat!),
aber im Zentrum der Herausforde-
rungen fir die Halbinsel stehen
eigentlich wirtschaftlicher Umbau,
Umverteilung, Krise der Parteipoli-
tik und damit einhergehend die Ver-
gangenheitsbewaltigung. Alle diese
Themen sind tragisch miteinander
verquickt.
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Nationalfeiertag-Demo in Barcelona am 11. September 2012
Quelle: flickr.com (cc) Paco Riviére (CC BY-SA 2.0)
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Der Postfrancismus reicht bis heute
in die Demokratie hinein. Der Pakt
des Schweigens und Stillhaltens
zwischen den Grofparteien, der
anfangs den Ubergang zur Demo-
kratie Uberhaupt erst ermoglicht
hat, zeigt 40 Jahre nach Francos
Tod seine Nachteile. Stillhalten
heillt einander kein Auge auszu-
hacken, Parteien, Finanz und Indu-
striezweige (z.B. Bau & Immobilien)
sind verfilzt, die Beweglichkeit, die
in der Krise Mandver ermoglichen
sollte, ist nicht vorhanden, und die
Korruptions- und Steuerhinterzie-
hungsskandale sind zahllos. All das
mag uns nur allzu bekannt vorkom-
men, aber wir haben keine 25%
Arbeitslosigkeit und dafir 30-50%
héhere Einkommen. Hinzu kommt,
dass in Spanien z.B der internatio-
nal respektierte Baltasar Garzon
seines Richteramtes enthoben wur-
de, weil er gewagt hat, Falle von
Verbrechen gegen die Menschlich-
keit wahrend des Biirgerkriegs auf-
zurollen. Die S6hne und Ziehséhne
der damals Machtigen sind auch
heute noch machtig. 40 Jahre sind
noch nicht genug fir den Genera-
tionenwechsel.

In Katalonien gibt es die Selbst-
wahrnehmung der ,Ordentlichkeit®,
tatsachlich aber ist dort der Partei-
enfilz wohl so sehr der gleiche,
dass im Falle einer Unabhangigkeit
zu beflrchten ware, dass sich nur
die Addressat_innen der Umvertei-
lung von unten nach oben andern.
,Die Gauner_innen sind eben
gleichmaRig uber das gesamte
spanische Staatssgebiet verteilt’,
sagte ein katalanischer Harvard-
Professor.

Die offentliche Diskussion Uber die
Gestalt eines mdglicherweise un-
abhangigen Katalonien findet auch
kaum statt. Laiizistisch, Republik,
Gottesstaat, ethnisch rein, Sozial-
staat, Oligarchenherrschaft...? Die
Lésung der Probleme wird nicht auf
Seite 1 thematisiert, dort ist die
Nationalflagge (auf beiden Seiten).
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Hoffnungstrager

Und doch gibt es Grund zur Hoff-
nung. Auf dem Fundament der
.Emporten“ (der Occupy-Bewe-
gung) formiert sich eine neue politi-
sche Bewegung, ,Podemos® (dt:
wir kdnnen — engl: yes we can).
Diese neue Linkspartei errang bei
der Wahl zum Europaparlament
aus dem Nichts heraus fiinf von 54
spanischen Sitzen, und zieht
momentan bei Umfrageergebnis-
sen gleich mit den beiden Grof3par-
teien PP und Partido Socialista
Obrero Espafol (PSOE), nur 11
Monate nach ihrer Griindung. Das
Besondere, was sie von Protest-
parteien a la Grillo unterscheidet
ist, dass sie sich grofteils aus Poli-
tolog_innen(!) von Universitatsrang
zusammensetzt und nicht aus
Kabarettist_innen. Die Partei ver-
sucht, die gundlegenden Fragen
der Umverteilung und des Umbaus
zu diskutieren, und schliel3t die
Diskussion uber die Fundamente
Spaniens als Staatswesen nicht
aus. Die Spitzenfiguren kdnnen
sich eine demokratische Abstim-
mung Uber Kataloniens Zukunft
vorstellen. Die Partei fult also auf
der Occupy-Bewegung, die eine
Kultur der breiten Diskussionen
aus der Bevolkerung Uber alle
moglichen Themen  mitbringt.
Wenn so ein Diskussionsprozess
ins Laufen kommt, der nicht von
.Machtigen“ gesteuert ist, sondern
von einer ,Basis“ ausgeht, und
wenn sich in diesem Diskussions-
prozess Regionen mit ihren Bedirf-
nissen nicht ausgeschlossen
sehen, dann besteht durchaus
Grund zur Hoffnung. Noch sind nur
Leitlinien, Ziele, und noch kein Pro-
gramm formuliert - man darf
gespannt sein.

Eine Foderalismus-Diskussion
ware z. B. ein tatsachlicher Aus-
weg. Der Weg der ,Autonomen Re-
gionen® scheint ein wenig verfah-
ren. Die Autonomie, die die klassi-
schen Regionen starker kultureller

KATALONIEN

Besonderheiten (Baskenland, Ka-
talonien, Galizien) anstrebten, wur-
de in ein ,wenn schon, dann fir
alle!* verordnet, wodurch Autono-
me Regionen entstanden sind, die
das eigentlich nie sein wollten.

Es gibt auch andere Hoffnungsele-
mente: z. B. organisiert die junge
katalanische Zeitung ARA immer
wieder Diskussionsrunden auf
einem Niveau (und mit einer Viel-
schichtigkeit), denen man von Her-
zen ein breitestes Publikum win-
schen kann. Es gibt sie, die Sach-
diskussion. Sie braucht nur noch
mehr Raum.

Eine der groften Hoffnungen in all-
dem ist, dass Spanien eigentlich im
besten Sinne noch ein sehr politi-
siertes Land ist. In der Zeitungs-
landschaft fehlt das Profil des
.Kleinformates®, des ,Tabloid* fast
vollig. Egal welcher Richtung,
besitzen die Artikel durchwegs
Umfang und Niveau, die man sich
hierzulande fir Qualtiatszeitungen
wiinschen konnte. Dasselbe gilt fur
viele (auch ,private) Radiosender,
die zu sehr popularer Uhrzeit
Diskussionsrunden veranstalten.
Aullerdem kann man mit fast
jedem/r Spanier_in bei Kaffee oder
einem Glas Wein eine interessierte
Diskussion mit gesellschaftli-
chem/politischem Inhalt flhren.
.,Gern reden® ist natirlich noch
nicht die Lésung, aber doch eine
Voraussetzung!

Bis jetzt ist alles ohne Gewalt ver-
laufen; vielleicht ist die Erinnerung
an Burgerkrieg, Diktatur und vor
allem die Zeit des Terrorismus so
stark, dass eine gewaltsame Eska-
lation von beiden Seiten als Option
nicht in Frage kommt.

Martin Dechant ist war 1993/94 im
Friedensdienstprojekt in Pakrac/
Kroatien tétig und lebt seit zehn
Jahren in Barcelona und Graz.



Kosovo
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Das April-Abkommen

- Ein Schritt zur Normalisierung zwischen Belgrad und Pristina?

von Andreas Ernst

Einfihrung

Was braucht es, um den Friedens-
nobelpreis zu gewinnen? Alfred
Nobel war sehr prazise: Man muss
»die Person sein, die die meiste
oder beste Arbeit fiir die Verbriide-
rung zwischen Nationen® getan hat.
Zur Uberraschung vieler waren es
nicht nur die Vertreter_innen der
albanischen und serbischen Lobby-
gruppen in den USA, sondern auch
die Européischen Sozialdemokrat
_innen, die zum Schluss kamen,
dass die EU-Chefdiplomatin Cathe-
rine Ashton, der serbische Premier-
minister Ivica Daci¢ und sein koso-
varisches Gegenstiick Hashim
Thaci die Beschreibung Alfred
Nobels erflllt hatten. Ihre Errun-
genschaft: das Abkommen, das sie
am 19. April [2013] in Brussel
unterzeichneten. Die amerikani-
schen Lobbyist_innen nennen es
.einen Schlissel und eine histori-
sche Wasserscheide®, die Sozial-
demokrat_innen waren vorsichti-
ger, sie nannten es ,ein Fenster der
Gelegenheit” fir einen substantiel-
len Fortschritt zum Frieden.

Ich glaube letzteres ist naher an
der Realitat. Es gibt eine offensicht-
liche Tendenz zur Uberschatzung
der Errungenschaften und des
Potentials des Abkommens, nicht
nur bei denen, die sich selbst fiir
seinen Abschluss loben, sondern
auch bei professionellen Beobach-
ter_innen. Ein langjahriger Balkan-
korrespondent einer grof3en deut-
schen Zeitung sagte mir neulich,
dass es jetzt beendet sei und dass
wir in zwei oder drei Jahren nicht
mehr Uber die Kosovo-Frage reden
wirden. Mit dem April-Abkommen
wirde das Thema ,einfach aus
dem Gedachtnis schwinden®. Der
folgende Text vertritt die Meinung,
dass mein Kollege vielleicht zu

optimistisch ist. Ich werde zeigen,
dass der Umgang mit Nord-Kosovo
tatsachlich der Schlissel zu einer
Lésung ist. Gleichzeitig aber stellen
die Vieldeutigkeit des Abkommens
und der Mangel an breiter Unter-
stlitzung sowohl in den albani-
schen wie in den serbischen
Gebieten Kosovos ernsthafte Risi-
ken dar.

Prozess der Normalisierung?

Der Prozess der Normalisierung
durch Verhandlungen lauft schon
mehrere Jahre und begann -
erfolglos — mit einem von der EU
unterstitzten Dialog Uber soge-
nannte ,technische Fragen®. Diese
Verhandlungen konnten nicht
erfolgreich sein, weil hinter den
»technischen Formalitaten® kaum
verborgen die grolRe Frage des
umstrittenen Status des Kosovo
stand. In dem Augenblick, als die-
ser Scheindialog auf eine hoéhere,
explizit politische Ebene gehoben
wurde, der die Premierminister ein-
schloss und sich vorwiegend mit
Nord-Kosovo beschaftigte, kamen
die Dinge in Bewegung.

Warum ist Nord-Kosovo wesent-
lich? Seit dem Kriegsende im Juni
1999 war er ein aktiv umstrittenes
Territorium und wurde zum Symbol
eines eingefrorenen Konflikts. Uber
die Jahre entwickelte dieses Gebiet
seinen eigenen Typ von Souvera-
nitat und Selbstkontrolle, die nicht
von Pristina beeinflusst werden
konnten — und zunehmend weniger
von Belgrad. Weil der Kosovo-Kon-
flikt im wesentlichen eine ethnisch-
territoriale Auseinandersetzung ist,
wurde klar, dass der de facto unde-
finierte Status des Nord-Kosovo
nicht nur ein Stabilitatsrisiko, son-
dern auch eine Chance fir einen
Kompromiss ist. Wie sind die
Hauptakteur_innen mit dieser

Chance umgegangen?

Werfen wir zunachst einen Blick auf
das Ergebnis des Verhandlungs-
prozesses zum Nord-Kosovo. Das
am 19. April in Brissel geschlosse-
ne April-Abkommen ist ein zweisei-
tiges Papier mit 15 vage definierten
Punkten. Sein Ziel ist erstens die
Einbeziehung der vier nordlichsten
Gemeinden mit serbischer Mehr-
heit in das Rechtssystem des
Kosovo. Zweitens sieht es die Ein-
richtung einer Gemeinschaft von
serbisch dominierten Gemeinden
(Zajednica srpskih opstina, ZSO)
mit einem signifikanten Grad von
Selbstregierung vor. Kurz gesagt:
die formale Integration der serbi-
schen Gemeinden ist mit ihrer fakti-
schen Autonomie kombiniert. Um
diese Gemeinschaft der Gemein-
den zu schaffen, waren lokale
Wahlen notwendig.

Um ein Abkommen zwischen Bel-
grad und Pristina in relativ kurzer
Zeit zu erreichen, musste viel ,kon-
struktive Zweideutigkeit“ in seine
Formulierung gelegt werden. Die
beiden Parteien haben eine sehr
verschiedene Wahrnehmung da-
von, worliber sie sich einig ge-
worden sind. Und in der Offent-
lichkeit sind die Narrative von Bel-
grad und Pristina offensichtlich
gegenteilig: Fur Pristina bedeutet
das Abkommen, dass die territoria-
le Integritdt des Kosovo sicher
gestellt wurde. Sogenannte ,Paral-
lelstrukturen® werden abgeschafft
und Nord-Kosovo und seine serbi-
sche Bevolkerung werden gemaf
der kosovarischen Verfassung voll
integriert. Belgrad liest das Abkom-
men anders: In seiner Sicht wird
eine neue, ethnisch-serbische Insti-
tution geschaffen, die erstmals von
Pristina und der EU anerkannt wird.
Diese Institution, die Gemeinschaft
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der Gemeinden oder ZSO, erlaubt
es Belgrad, die serbische Bevolke-
rung in Kosovo zu schiitzen und zu
beeinflussen. In den Worten eines
Belgrader Offiziellen bringt das
Abkommen ,mehr Serbien in den
Kosovo*. In Belgrad nennen sie die
Gemeinschaft ,eine Art Entitat* — in
Pristina sprach Hashim Thagi von
einer ,NGO*. Es entbehrt nicht der
Ironie, dass Lady Ashton, die den
Deal vermittelte, beiden Seiten
daflir Applaus spendete, dass sie
.eine gemeinsame Sprache* gefun-
den hatten.

Was war die Motivation fir die
Zustimmung zu einem solch vagen
Ubereinkommen? Alle drei Parteien
(Brissel, Pristina und Belgrad)
waren unter enormem Druck einen
Erfolg zu prasentieren. Fir Belgrad
und Pristina war das Abkommen
eine Vorbedingung fir ihren nach-
sten Schritt der EU-Integration.
Und in Serbien, Kosovo und der EU
ist 2014 ein Wahljahr. Auch die
neue EU-Kommission in Brissel
wird ihr Amt antreten. Bisher waren
Lady Ashton’s Bemihungen als
LAuBenministerin“ der EU nicht von
vielen Erfolgen gekront. Ein als
historisch betrachtetes Kosovo-
Abkommen wiirde die mageren
Erfolge anderswo klar Ubertln-
chen. In Serbien muss die Regie-
rung mit einer sehr schlechten 6ko-
nomischen Situation umgehen und
sollte ein harsches, unpopulares
Austeritatsprogramm umsetzen.
Der angekulndigte ,Kampf gegen
die Korruption® hat bisher nur
begrenzte Resultate gezeitigt. Der
Beginn der EU-Beitrittsverhandlun-
gen 2014 (v.a. dank des April-
Abkommens) ist ein seltenes Zei-
chen der Hoffnung und des Erfolgs
der Regierung. Dasselbe gilt fir
Kosovo. Die Legitimitat seiner
Regierung ist moglicher Weise
sogar noch geringer als in Serbien
(wie die Ergebnisse der Lokalwah-
len nahe legen), und im September
finden allgemeine Wahlen statt.
Deshalb ist der Beginn von Ver-
handlungen (ber ein Stabilitats-
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und Assoziierungs-Abkommen im
Oktober wichtig. Sie zeigen, dass
Pristina vertragliche Beziehungen
mit Briissel unterhalt, obwohl nicht
alle EU-Mitglieder Kosovo als
unabhangigen Staat anerkannt
haben. Die Geschwindigkeit und
Dringlichkeit flir ein Abkommen
erklart vielleicht die meisten Man-
gel des bisherigen Prozesses, und
die Eile beim ersten Umsetzungs-
schritt — den Lokalwahlen — machte
ihn ebenfalls problematisch.

An dieser Stelle zwei vorlaufige
Schlussfolgerungen:

1. Das Abkommen muss als radika-
ler Prozess von oben nach unten
durchgeflihrt werden, ohne jede
Einbeziehung der Bevdlkerung. 14
Jahre lang sind die Serb_innen im
Norden im Widerstand mit allen
Mitteln gegen den kosovarischen
Staat von Belgrad unterstitzt wor-
den. Sie wurden als Patriot_innen
geehrt und als ,piece de resi-
stance” (Rlckgrat) eines ,serbi-
schen Kosovo® gefeiert. Dann wur-
de in weniger als sieben Monaten
alles anders. Sie wurden von Bel-
grad angehalten an von Pristina
organisierten Wahlen teilzunehmen
und einige serbische Institutionen
aufzugeben. Die Menschen hatten
keine Ahnung von den Folgen des
Abkommens auf ihr Leben, ihre
Jobs und ihr Einkommen (85 Pro-
zent des Einkommens im Norden
werden von Serbiens Staatssektor
bezahlt). Petar Mileti¢, der eth-
nisch-serbische Vizeprasident der
Versammlung des Kosovo, kom-
mentierte das im Dezember so: ,Es
ist unser Schicksal (als Kosovo-
Serb_innen) nicht Uber unser
Schicksal zu entscheiden.”

2. Die Legitimitat des neuen
Abkommens wird nicht durch einen
transparenten, geschweige denn
demokratischen Prozess getragen,
sondern von ethnischer Loyalitat
und interethnischer Angst. Wie in
anderen Fallen (in Bosniens
Dayton-Abkommen oder in Koso-
vos Ahtisaari-Plan) wird der Akzent

Kosovo

auf einen Staatsbildungsprozess
von oben nach unten (top down
state building) gelegt. Staatliche
Strukturen werden entlang der
Konfliktlinien aufgebaut in der Hoff-
nung, dass nach einiger Zeit die
Institutionen den Konflikt absorbie-
ren werden. Aber der Fall Bosnien
(und Mazedonien) zeigt, dass die-
se Strukturen Konflikte eher repro-
duzieren als I0sen.

Es ist keine Uberraschung, dass
der Wahlprozess unter diesen
Umstanden sehr problematisch
war. Aber es ist lberraschend,
dass die OSZE, die die Wahlen
organisierte und Uberwachte, sie
als ,allgemein zufriedenstellend®
beschrieb. Marko Prelec, der jahre-
lang mit der International Crisis
Group arbeitete, kam zu einer
anderen Schlussfolgerung, indem
er argumentierte, dass der Prozess
der Wahlen - von der Registrierung
der Parteien und Wabhler_innen
Uber die offentliche Bekanntma-
chung und Aufklarung der
Burger_innen bis zur Wahlkampag-
ne — mit so vielen Mangeln behaftet
war, dass er ein grundlegend
unfreies und unfaires Ergebnis her-
vorbrachte. Abgesehen von den
ungenauen Wabhllisten 6ffneten die
Wahllokale mit Verspatung, die
Sicherheit war mangelhaft und es
gab weitverbreitete Einschiichte-
rung und Stimmabgabe in Grup-
pen.

Das war nicht nur in der ersten
Runde der Fall, sondern auch bei
der Wahlwiederholung und in der
zweiten Runde. Eine verlassliche
westliche Quelle nimmt an, dass
die Gewalt in der ersten Runde, die
zur Aussetzung des Wahlprozes-
ses flhrte, nicht von lokalen Unter-
stltzer_innen eines Boykotts aus-
ging, sondern von Leuten mit
Instruktionen aus Belgrad, die
Angst hatten, dass der Boykott
erfolgreich ware. Mit der Wiederho-
lung der ersten Runde gewann Bel-
grad zwei Wochen um Druck aus-
zulben, v.a. auf die Menschen auf



Kosovo

seinen Gehaltslisten. Angefiihrt von
ihren Direktor_innen gingen die
Arbeiter_innen der Staatsunterneh-
men dann alle zusammen zu den
Wahlen. In Nord-Mitrovica brauchte
der Wahlprozess nicht weniger als
vier Runden. Nach dem Ruckfritt
des gewahlten Birgermeisters, der
Ermordung eines Kandidaten und
der Arrestierung eines weiteren,
waren die Wahlen schlie8lich am
23. Februar erfolgreich abge-
schlossen. Bei einer Wahlbeteili-
gung von 20 Prozent wurde Bel-
grads Kandidat gewahlt. In neun
von zehn Gemeinden mit serbi-
scher Mehrheit gewann die vom
serbischen Staat unterstltzte Ser-
bische Blirger_innen-Initiative
(Gradjanska inicijativa Srpska,
GIS) Klar. Nur in Strpce/Shtérpcé
ganz im Siiden Kosovos konnte die
Serbische Liberale Partei (Srpska
Liberalna Stranka, SLS) ihre Posi-
tion halten.

Was sind die vorhersehbaren Fol-
gen der Wahlen? Wie wird die neue
Gemeinschaft der serbischen
Gemeinden die Beziehungen zwi-
schen der serbischen Minderheit
und der albanischen Mehrheit in
Kosovo beeinflussen? Wie wird die
Beziehung zwischen Pristina und
Belgrad beeinflusst?

1. Mit seiner Einheitsliste erhalt
sich Belgrad viel Einfluss im Nor-
den und vergréRerte seinen Ein-
fluss in serbischen Gemeinden im
Siden. Auf Gemeindeebene ist
Belgrad nun der drittstarkste Spie-
ler und kontrolliert neun Gemein-
den. Zum Vergleich: die Demokrati-
sche Partei Kosovos (Partia Demo-
kratike e Kosovés, PDK), Thagi's
Partei, kontrolliert zehn Gemein-
den, die Demokratische Liga des
Kosovo (Lidhja Demokratike e
Kosovés, LDK), die groite Opposi-
tionspartei, regiert ebenfalls in
neun Gemeinden.

2. Pristinas Investment in die SLS
hat sich nicht ausgezahlt. ,Thagi's
Serb_innen®, wie die Partei
genannt wird, sind marginalisiert.
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Gegen Belgrads Angebot verstark-
ter Beziehungen mit dem Mutter-
land hatte die SLS wenig Chancen.
Das deutet darauf hin, dass auch
im Suden die Integration der serbi-
schen Bevolkerung in die staat-
lichen Strukturen Kosovos in 14
Jahren nicht sehr erfolgreich war.

3. Die Etablierung der ZSO steht
nun unmittelbar bevor. Es gibt viele
offene Fragen, wie das genau pas-
sieren wird. Pristina und Belgrad
haben verschiedene Meinungen
Uber die Kompetenzen, die diese
neue Korperschaft haben sollte.
Leon Malazogu, ein fiihrender Ana-
lyst aus Pristina, sagt voraus, dass
die ZSO neue Befugnisse von der
Staats- und Gemeindeebene an
sich ziehen wird. Sie kénnte dann
eine Art ethnische Entitat innerhalb
Kosovos werden. Vergleiche mit
der Republika Srpska in Bosnien
sind Ubertrieben. Die ZSO wird kein
Vetorecht zur Blockade von Ent-
scheidungen auf der zentralen
Ebene haben. Sie wird eher ihr
eigenes separates Leben abseits
von Pristina und der Mehrheitsbe-
volkerung leben. Aber die tatsachli-
che Trennung und ethnische
Distanz zwischen Albaner_innen
und Serb_innen kdnnte eher wach-
sen als kleiner zu werden.

4. Das konnte das Funktionieren
des Staates als ganzem gefahrden.
Ethnische Distanz kann leicht in ein
Geflihl der Bedrohung umgedreht
werden. Pristina hat seit Jahren
das Thema Nord-Kosovo flir ethni-
sche Mobilisierung und zur Legiti-
mierung einer Regierung ,benitzt",
die ansonsten ihren Biirger_innen
nicht viel zu bieten hatte.

Nach Erreichen des Hauptziels,
namlich Verhandlungen mit der EU
zu beginnen, und nach einer Eini-
gung auf nur sehr vage Begriffe ist
es wahrscheinlich, dass der Ver-
handlungsprozess zwischen Pristi-
na und Belgrad sich jetzt verlang-
samt. Ein erster Hinweis darauf
kam in den letzten Runden, als
Thagi und Daci¢ sich nicht Gber die

Integration der serbischen Rechts-
sprechung in das kosovarische
System einigen konnten.

Schlussfolgerungen

Lassen Sie mich mit zwei weiteren
allgemeinen Bemerkungen ab-
schlielen. Westliches Konfliktma-
nagement im Fall Nord-Kosovo ist
Teil einer langen Tradition. Im
Umgang mit dem Balkan werden
lokale Kontrahent_innen normaler
Weise nicht besonders ernst ge-
nommen, noch werden ihre Narrati-
ve des Konflikts oder ihre Lésungs-
vorschlage als sehr wichtig erach-
tet. Deshalb wird der Kosovo-Kon-
flikt bis heute vor allem als Men-
schenrechtsproblem und eine Fra-
ge des Minderheitenschutzes be-
trachtet, und nicht — wie es die mei-
sten Albaner_innen und Serb
_innen sehen — als territorialer
Konflikt. Eine weitere Folge dieses
Ansatzes ist, dass politische Pla-
nung und Ausfiihrung, meist als
eine Art von Staatsbildung, Uber
wirkliche Verhandlungen und einen
Friedensprozess dominieren. Im
Fall Kosovo wird der EU-Beitritts-
prozess direkt mit der Losung des
territorialen Konflikts verkn(pft.
Naturlich macht es Sinn, den Frie-
dens- und den EU-Beitrittsprozess
in Verbindung zu bringen. Aber sie
haben unterschiedliche Dynami-
ken. Es ist eine lllusion zu glauben,
dass der EU-Beitrittsprozess auto-
matisch zu langfristiger Versoh-
nung und Frieden zwischen Alba-
ner_innen und Serb_innen fihrt.
Aber nur dies ware die wirkliche
Normalisierung, die wir suchen.

Andreas Ernst ist Historiker und
Korrespondent der Neuen Ziircher
Zeitung in Belgrad. Dieser Beitrag
erschien urspriinglich als , The April
Agreement — A Step towards Nor-
malization between Belgrade and
Pristina?“ in Contemporary Southe-
astern Europe 2014, 1(1), 122-126,
einem interdisziplindren Online
Journal der Uni Graz (www.con-
temporarysee.org) im Frihjahr
2014; Ubers.: Pete Himmerle
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PALASTINA

Warum wir international Anerkennung fuir
den Staat Paldstina brauchen

von Dr. Mustafa Barghouti

ach zwei Dekaden von
N Scheinverhandlungen ist es
der beste Weg Druck auf
Israel auszuliben um die Besat-

zung zu beenden.

Der kirzlich von Schweden getrof-
fenen, verantwortungsvollen Ent-
scheidung, den Staat Palastina offi-
ziell anzuerkennen, folgte eine
Abstimmung im Britischen Parla-
ment, die eine ahnliche Anerken-
nung brachte. Das schwedische
und das britische Vorgehen, offen-
sichtlich begrindet in einem
Wunsch nach Frieden, sind ein
allerletzter Versuch die Zwei-Staa-
ten-Lésung im Israel-Palastina-
Konflikt zu retten. Diese Entwick-
lungen reflektieren die Verande-
rung in der 6ffentlichen Meinung in
Europa hin zu einem freien Palasti-
na. Die schwedische und die briti-
sche Anerkennung, die neuen
moralischen Druck auf Israel aus-
Uben die Besatzung zu beenden,
schufen mehr Raum um die grof3e
Bandbreite an unerfillten palasti-
nensischen Rechten zum Ausdruck
zu bringen.

Eines der eigenartigsten Argumen-
te, die Israel gegen eine Anerken-
nung Palastinas durch andere Lan-
der vorbringt, ist die Behauptung,
dass solche Entscheidungen unila-
terale Handlungen sind, welche die
Moglichkeit fir Frieden blockieren,
und dass ein palastinensischer
Staat nur durch Verhandlungen
etabliert werden kann. Diese
Behauptung macht alles noch
schlimmer, da diejenigen, die dies
behaupten, ob sie nun Israelis oder
Amerikaner_innen sind, sich der
folgenden drei Fakten durchaus
bewusst sind.

Das erste Faktum ist, dass Ver-
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handlungen zwischen den flihren-
den Personlichkeiten in Israel und
Palastina vor langer Zeit eingestellt
wurden. Premierminister Benjamin
Netanyahu unterwanderte die Mog-
lichkeit fir fruchtbare Resultate
dadurch, dass er seinen Verpflich-
tungen nicht nachkam und noch nie
dagewesene Expansionen, sowohl
in Intensitat als auch in Grof3e, der
illegalen israelischen Kolonien, die
im ganzen besetzten palastinensi-
schen Gebiet verteilt sind, einleite-
te. Verhandlungen werden nicht
zum Erfolg fihren, solange die
Balance der Macht derartig zu
Gunsten Israels ausfallt.

Zweitens kann gesagt werden,
dass die unilateral handelnde Par-
tei eindeutig Israel ist. Diese Partei
ist es, die Siedlungen ausdehnt —
im Vergleich zum Jahr davor war es
2013 eine 124-prozentige Steige-
rung. Israel macht mit dem Prozess
der Annexion und der Judaisierung
der besetzten Gebiete weiter und
fuhrte drei zerstorerische Kriege
gegen den Gazastreifen in nur
sechs Jahren; und beging dabei
das, was alle Unterstltzer_innen
von Menschenrechten Kriegsver-
brechen und Verbrechen gegen die
Menschlichkeit nennen. Die israeli-
sche Regierung hat das Osloer
Abkommen gebrochen, von dem
sie nur jene Bruchsticke behalten
hat, von denen sie selbst profitierte.
Sie ist es, die das Land des
zukinftigen palastinensischen
Staates in Ghettos und Bantustans
teilt und zerschneidet.

Drittens, unilaterale israelische
Maflnahmen zerstoren die allerletz-
te Moglichkeit fur die Schaffung
eines unabhangigen Palastinenser-
Staates und die Zwei-Staaten-
Lésung. In Anbetracht des Verlaufs

der letzten Jahre ist jetzt klar, dass
die israelische Regierung es nur
darauf anlegt Zeit zu gewinnen —
anders ausgedruckt, um genug Zeit
zu haben die Mdoglichkeit flir einen
unabhangigen palastinensischen
Staat zu zerstéren und den Pro-
zess der Annexion, den sie seit
1948 stetig vorantreibt, weiterzube-
treiben.

Damit Israel das erreicht, muss
Palastina still bleiben, muss von
jeglicher Art des Widerstandes
Abstand nehmen, ob gewaltfrei,
diplomatisch oder politisch.

21 Jahre Oslo haben die nicht
enden wollende Serie von Ver-
handlungen als die Farce, die sie
nun einmal ist entlarvt, als Auf-
schiebetaktik um ein gemeinsam
beschlossenes Ergebnis zu verhin-
dern. Israel benutzte die Verhand-
lungen als Deckmantel fiir die Aus-
weitung der Siedlungen und um die
interne palastinensische Spaltung
zu vertiefen. Kurz gesagt wurde der
Friedensprozess zu einer Alternati-
ve zum Frieden selbst — derselbe
Friede, vor dem Israel solche Angst
hat. Es geht sogar noch weiter, Ver-
handlungen wurden zu Israels
bevorzugter Waffe jedes Mal dann,
wenn Palastina versucht Initiative
zu ergreifen um die Balance der
Macht am Boden oder in der inter-
nationalen Arena auszugleichen.

Israels Handlungen zeigen, dass
die Zwei-Staaten-Losung abge-
lehnt wird. Daher ist es auch unak-
zeptabel, dass Reprasentant
_innen bestimmter machtiger Lan-
der, die behaupten eine Zwei-Staa-
ten-Losung zu unterstitzen — vor
allem die USA — solche Ansatze
bekraftigen, besonders nachdem
Netanyahu mehrmals Auf3enmini-



PALASTINA

ster John Kerry und den Prasiden-
ten Barack Obama beleidigt hat.
Diese Widersprichlichkeit wirft eine
Kernfrage auf: Hat sich die Politik
der USA in der Israel-Palastina-Fra-
ge vollkommen den Winschen
Israels untergeordnet?

Was wir heute als Palastinenser
und Palastinenserinnen tun sollten,
ist, den unilateralen israelischen
.Fakten vor Ort* mit palastinensi-
schen Fakten gegenuberzutreten
und die palastinensischen Rechte
durch eine Fokussierung auf Unab-
hangigkeit und Selbstbestimmung
zu starken. Unsere ,Fakten vor Ort*
— die Bildung einer Einheitsregie-
rung und Anerkennung des Staates
Palastina von Seiten der Vereinten
Nationen, was ein diplomatisches
Faktum eines international aner-
kannten Palastinas als ein legiti-
miertes und unabhangiges Land,
ausgestattet mit allen Rechten die
dieser Titel beinhaltet, bedeutet —
sind Versuche die Méglichkeiten fir
Frieden und eine gerechte Lésung
fur beide Seiten, Palastinenser
_innen und Israelis, zu konsolidie-
ren. Unsere ,Fakten vor Ort* erhoht
in Wahrheit die Mdglichkeit fur eine
bessere Zukunft beider Volker.

Es ist wichtig, Freiheit und Unab-
hangigkeit der Palastinenser_innen
eine lokale und internationale Rea-
litat werden zu lassen. Palastinen-
ser_innen kénnen das tun, indem
sie allen UN-Institutionen und Ver-
tragen beitreten, den Internationa-
len Strafgerichtshof mit einge-
schlossen, und sich gewaltfrei allen
Formen ethnischer Sauberung und
der Ausweitung von Siedlungen
widersetzen.

Eine wichtige Lektion bei der Kon-
frontation von Kolonialismus, die
heute genauso wie in vergangenen
Dekaden guiltig ist lautet: ,Freiheit
kann nicht in Portionen verabreicht
werden; man ist entweder frei oder
unfrei — nicht halbfrei.”

Die Palastinenser_innen haben im
Verlauf des letzten Jahrhunderts

10
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nicht so viele Opfer gebracht und
so schlimm gelitten, damit wir als
erniedrigte Sklav_innen in Ghettos
und Bantustans leben, kontrolliert
von einem System der Apartheid
und Rassendiskriminierung. Wir
haben nicht so viele Opfer gebracht
um als Untergebene in einem Iah-
menden und erniedrigenden Sys-
tem zu leben, mit dem man rund
um die Uhr konfrontiert ist, bei
jedem Checkpoint, jedem Eingang,
jedem Ausgang.

Wir wollen wirkliche Freiheit, und
wir wollen volle Freiheit. Darum
werden wir uns nicht wieder von fal-
schen Verhandlungen und falschen
Lésungen tauschen lassen. Darum
mussen wir die Initiative in unsere
eigenen Hande nehmen. Darum
mussen wir versuchen moglichst
viel internationale Anerkennung zu
erlangen. Darum missen wir unse-
re eigenen Fakten vor Ort schaffen.
Darum mussen wir uns um unsere
Kinder kiimmern, ihre Gesundheit,
und ihre Bildung.

Was wir im Laufe der Jahre gelernt
haben ist, dass wir Gben missen
um die Fertigkeit der Selbststandig-
keit zu verstehen. Nur dann werden
wir Freiheit und Unabhangigkeit
erlangen.

Mustafa Barghouti ist paldstinensi-
scher Politiker, Arzt und Birger-
rechtler. (Gedruckt mit Genehmi-
gung des Autors. Ubers.: L. H&dm-

Eingang und Mauer beim

merle; Quelle: www.facebook.com)

das schwedische und danach

das britische Parlament dafir
gestimmt haben, Palastina, oder
besser gesagt den Staat Palastina,
anzuerkennen. Ich denke, dies ist
ein freudiger Tag fur all jene Men-
schen, die Frieden und Freiheit lie-
ben.

I ch war begeistert zu héren, dass

Nun koénnen wir also damit rech-
nen, dass sich das israelische Mili-
tar zurtickzieht, dass Checkpoints
abgebaut werden und dass diese
hasslich-graue und sehr teure Mau-
er endlich einstlirzt. Bald wird die
Shuhada-StraRe in Hebron fir
Geschafte gedffnet sein und die
Siedler_innen werden die Hauser
verlassen, die sie gestohlen haben,
und dorthin zurtickkehren, wo sie
herkamen, wo auch immer das ist.
Jetzt missen Palastinenser_innen
in den alten Stadten Hebron, Jeru-
salem und Silwan nicht mehr aus
Angst davor, von einem Mob
bewaffneter judischer Siedler
_innen mitgenommen zu werden, in
ihren Hausern bleiben.

Ich kann die Gesichter von Muttern
und Vatern von tausenden Gefan-
genen sehen, die nun endlich frei-
gelassen werden. Kinder, die noch
nie ihre Vater sahen, Ehefrauen,
die fur Jahrzehnte alleine waren,
werden mit ihren Ehemannern
wiedervereint. Bestimmt wird es ein

oy
Ubergang in Bethlehem

Quelle: flickr.com (cc) Paolo Cuttitta (CC BY 2.0)
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PALASTINA

Schweden und England haben gesprochen

von Miko Peled

Fest in Ramallah geben, die Fahne
Palastinas wird in Jaffa und in Hai-
fa, in Akka und Jerusalem gehisst.

Wir koénnen erwarten bald lange
Schlangen von Menschen vor den
Wabhllokalen zu sehen um an den
ersten wirklich demokratischen
Wabhlen in einem freien Staat Pala-
stina teilzunehmen. Plakate palasti-
nensischer Flhrungspersonlichkei-
ten und Kampagnen werden im
ganzen Land zu sehen sein. Ganz
klar, die Plakate mit den Gesichtern
von Marwan Barghouti und Ahmad
Saadat, die in naher Zukunft freige-
lassen werden, und auch andere,
mit weniger bekannten Namen,
werden Uberall hangen.

Palastinensische Vater, wie mein
Freund lyad Burnat, die jahrelang
ihren kleinen Kindern nicht erklaren
konnten, warum es ihnen nicht
erlaubt ist zum Strand zu gehen,
und warum es ihnen nicht frei steht
so wie ich einfach nach Jesrusalem
zu fahren und die heilige Al Agsa-
Moschee zu besichtigen, kénnen
das nun tun. Millionen von Palasti-
nenser_innen konnen jetzt mit
ihren Familien einen Tag in Jaffa
oder Haifa genieflen, Zeit am
Strand und eine Nacht in einem
lokalen Hotel verbringen. Dann, am
nachsten Tag, steht es ihnen frei
nach Jerusalem zu fahren um dort
einzukaufen und zu beten und
dann in ihre Doérfer im Westjordan-
land zurlckzukehren. Jetzt, wo
sowohl GrofRbritannien als auch
Schweden den Staat Palastina
anerkannt haben, konnen Palasti-
nenserinnen und Palastinenser ja
bestimmt als freie Menschen in
Palastina herumfahren ohne dass
sie dafur von irgendwem eine
Erlaubnis brauchten.

Es kann erwartet werden, dass
umgehend ein Komitee einberufen
wird um die Ruckkehr palastinensi-
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scher Fllchtlinge nach Palastina zu
bewerkstelligen. Die Flichtlings-
camps werden aufgelost werden,
jene, die zuriickkehren wollen, wer-
den dies bald tun kénnen und jene,
die das nicht wollen, werden eine
angemessene Kompensation fir
ihre Verluste und ihr Leid erhalten,
ahnlich wie das judische Volk nach
dem Holocaust. Das Komitee wird
diskutieren, wie die Restitutionen
verteilt werden und wo die zurtick-
kehrenden Flichtlinge, deren Dor-
fer von der Landkarte gewischt
wurden, untergebracht werden.

Jetzt, wo Schweden und Grol3bri-
tannien gesprochen haben, wird
der Gazastreifen in kirzester Zeit
ge-offnet werden und jene Krafte,
die ihn zerstorten, werden ihn nun
wieder aufbauen. Bestimmt wird es
Geld von der US-amerikanischen
Auslandshilfe geben, und Geld,
von Israel, und Geld von Grolbri-
tannien und Deutschland und allen,
die Israel mit Geld und jenen Waf-
fen versorgten, die gebraucht wur-
den um Unschuldige in Gaza zu
toten. Dieses Geld wird jetzt dazu
verwendet werden, Gaza wieder
aufzubauen und Familien zu kom-
pensieren, die ihre Haupterndhrer
verloren haben. Die Familien der
Verwundeten werden beste medizi-
nische Versorgung in modernen
Einrichtungen erhalten, in Be’er
Sheba, Ashkelon, Jerusalem und
Tel Aviv. Der Staat wird fur ihre
medizinischen Ausgaben aufkom-
men und sich so lange um sie kim-
mern, wie sie es brauchen.

Bestimmt kdnnen nun auch Denk-

maler gebaut werden um all jener
Unschuldiger zu gedenken, die
vom zionistischen Regime brutal
ermordet wurden. Ein Denkmal fir
die mutigen jungen Palastinenser
_innen, die in Gaza kampften und
starben, die ihr Leben gaben um ihr
Volk zu befreien, wird errichtet wer-
den und die Erinnerung an ihre
Courage wird fUr immer in unser
Gedachtnis eingebrannt werden,
und in die Geschichtsblcher des
neu anerkannten Staates Palasti-
na.

Bestimmt hatten die britischen und
schwedischen Parlamentarierinnen
und Parlamentarier all das im Sinn,
als sie ihr mutiges Votum abgaben.

Alles andere ware ja Heuchelei.
Alles andere als ein freier Staat
Palastina im ganzen palastinensi-
schen Gebiet ware blo3 eine leere
Geste. Keine Parlamentsangehori-
gen, die sich selbst respektieren,
wirden fir eine leere Geste stim-
men, fir ein Symbol ohne Aussa-
gekraft oder Inhalt.

Ein Beschluss, der weniger ist als
eine Anerkennung eines freien
Staates Palastina im ganzen pala-
stinensischen Gebiet, und verlangt,
dass das ganze zionistische Regi-
me entfernt wird, ware nur wieder
ein erneuter Versuch der Euro-
paer_innen ihre Hande vom Pro-
blem rein zu waschen, das von
ihnen geschaffen und unterstitzt
wurde. Es ist kaum zu glauben,
dass sie einen solchen bedeu-
tungslosen, feigen Beschluss fal-
len, der kein bisschen Unterschied
fur irgendjemanden macht.
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Bestimmt haben sie sich, vor ihrer
Zustimmung zu diesem Beschluss,
gefragt, ob dieser die notwendige
Erleichterung bringt, die Gaza drin-
gend braucht, oder ob er es den
Kindern in den Dérfern im West-
jordanland einfacher macht zur
Schule zu gehen? Wird er Auswir-
kungen auf die Zuteilung, oder die
Nicht-Distribution, von Wasser an
die Palastinenser_innen in den
Higeln von South Hebron haben?
Wird das Dorf Nabi Saleh die glei-
chen Leistungen und gleich viel
Wasser erhalten, wie die brutal
gewalttatigen Siedler_innen, die in
Halamish wohnen, einer Siedlung,
die auf dem Land von Nabi Saleh
erbaut wurde? Werden die Men-
schen in anderen palastinensi-
schen Dorfern nun Zugang zu den
StraBen und Autobahnen haben?
Werden sie problemlos zur Arbeit,
in die Schule und zu diversen Frei-
zeitaktivitaten in ganz Palastina
fahren kénnen? Sie mussen sich
doch gefragt haben, ob dieser
Beschluss der Anerkennung des
Staates Palastina den Palastinen-
ser_innen von 1948 erlaubt frei zu
leben und zu arbeiten, zu heiraten,
wen auch immer sie wollen, ihre
Hauser und Gemeinden als freie,
unabhangige Menschen aufzubau-
en.

Trauriger Weise jedoch haben
Schweden und Grol3britannien den
einfachen Ausweg gewahlt. Anstatt
einen tatsachlichen Schlag gegen
das zionistische Regime in Jerusa-
lem zu setzen, anstatt die Botschaft
zu senden, dass Gewalt und Ras-
sismus nicht toleriert werden,
haben sie sich dafiir entschieden
eine leere Geste zu setzen, sie
haben gekniffen und fir nichts
gestimmt. Wie eine weise Palasti-
nenserin sagte: ,Sie konnen ihren
Beschluss behalten.”

Miko Peled ist israelischer Frie-
densaktivist und Autor des Buches
“The General’s Son”. (Gedruckt mit
Genehmigung des Autors. Ubers.:
L. Hdmmerle; Q.: mikopeled.com
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Aufwachen aus dem Ddmmerschlaf!

Anmerkungen zu einer unerledigten Revolution

von Ruth Misselwitz

it allem haben wir gerech-
M net, nur nicht mit Kerzen

und Gebeten.” Dieser ver-
wunderte Ausspruch eines fihren-
den DDR-Funktionars machte im
Oktober 1989 die Runde. Am 7.
Oktober wollte die DDR ihren 40.
Geburtstag feiern. Im Lande aber
brodelte es. Uberall gab es Protest-
aktionen und Demonstrationen. In
Berlin kam es vor der Gethsemane-
kirche zu Ubergriffen auf die
Demonstrant_innen. Andernorts
sah es nicht anders aus. Die Armee
stand in Alarmbereitschaft, die
Kampftruppen und Bereitschafts-
polizei wurden in Stellung
gebracht. Dann kam der entschei-
dende 9. Oktober. In Leipzig
befiirchteten die Menschen, dass
bei der Montagsdemonstration
bewaffnete Truppen zum Einsatz
kommen kénnten. Da kam der Auf-
ruf zur Gewaltlosigkeit aus den Kir-
chen wie auch von einer Gruppe
um den Dirigenten Kurt Masur. Das
Wunder geschah. Trotz Drohungen
und groRer Angst kamen 70.000
Menschen, und die Armee griff
nicht ein. Die Revolution nahm
ihren gewaltlosen Verlauf.

Als vor 25 Jahren diese Ereignisse
uns Uberwaltigten, bekam eine
Geschichte aus dem Alten Testa-
ment eine besondere Bedeutung.
Es war die Geschichte der Befrei-
ung des Volkes Israel aus dem
Sklavenhaus Agypten. Sie gehort
zu den wichtigsten theologischen
Uberlieferungen in der Bibel. In ihr
offenbart sich Gott seinem Volk
Israel als ein Gott, der aus Unter-
drickung befreit. Der Gott Israels
ist ein Gott der Befreiung — diese
judische Theologie, aus der auch
Jesus seinen Glauben schdpfte
und der die Grundlage der christ-
lichen Theologie bedeutet, ist bis
heute aktuell.

Die Theologie der Befreiung, die in
den 1970/80er-Jahren in Latein-
amerika entstand und in der sich
viele Priester mit den armen und
unterdriickten Teilen des Volkes
gegen Ungerechtigkeit und Aus-
beutung verbuindeten, bezog aus
dieser Geschichte ihre Kraft und
bot auch uns in der DDR immer
wieder Grund zur Hoffnung. Doch
der Weg aus Versklavung in die
Freiheit ist ein ebenso gefahrlicher
wie unbequemer Weg. Das gelobte
Land wird einem nicht einfach so in
den Schold gelegt, da gilt es eine
Wiste zu durchwandern, die
Gefahrdung, aber auch Reinigung
bedeutet.

Und wir - haben wir das gelobte
Land mit der Friedlichen Revolution
erreicht? War es das, was uns Gott
versprochen hat? Sind wir nun end-
lich angekommen in der Demokra-
tie und in der Freiheit? Wie sind wir
froh und dankbar fiir den Fall der
Mauer, fur die Vereinigung eines
demokratischen Europas und fir
den Frieden im westlichen Teil
unseres Kontinents. Und wir sind
unendlich dankbar, dass es zu kei-
nem BlutvergieRen kam. Das
haben wir allen Akteur _innen,
national und international, in Ost
und West zu verdanken, die bereit
waren, sich an einen Tisch zu set-
zen und zu verhandeln, ohne mit
Wafffen zu drohen. Und wir haben
das insbesondere dem damaligen
Staatschef der Sowjetunion, Mi-
chail Gorbatschow, zu verdanken,
der von einem vereinten friedlichen
Europa trdumte, in dem auch Russ-
land fest verankert ist. FUr diese
Vision musste er bitter bezahlen.
Westeuropa hat ihm die gewaltlose
Auflésung des osteuropaischen
Militarbindnisses  ,Warschauer
Pakt“ als Schwache ausgelegt und
daraufhin mit der Ausdehnung der
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Nato bis dicht an die Grenzen
Russlands geantwortet. Heute — 25
Jahre danach — ist durch den Kon-
flikt in der Ukraine der Frieden in
Europa wieder gefahrlich ins Wan-
ken geraten. Auch medial wird auf-
geristet und Ol ins Feuer gegos-
sen. Wir erleben, wie zerbrechlich
dieser Frieden ist, von dem wir
getraumt haben.

Auf der anderen Seite werden aber
auch wieder die friedenstheologi-
schen und friedenspolitischen Kon-
zepte aktuell: das Konzept der Ent-
feindung (Bergpredigt) und das
Konzept der gegenseitigen Sicher-
heit (Olof Palme). Nur die Bereit-
schaft, in dem feindlichen Gegen-
Uber einen Menschen zu entdek-
ken, der auch ein Recht auf Leben
und Sicherheit hat, ermdglicht das
Offnen von verschlossenen Tiiren
und den Beginn von Verhandlun-
gen. Und das hat nichts mit Gut-
menscherei oder Blaudugigkeit zu
tun - das gebietet einfach die Ver-
nunft, um zu Uberleben in einer
Welt, die voll von A-, B- und C-Waf-
fen ist. Wir haben erlebt, dass die-
ses Konzept zum Erfolg fiihrte, es
ist kein Blut geflossen, das kann
uns keiner mehr nehmen. Und so
hat Deutschland in der Tat eine
internationale Verantwortung, die
auszubauen dringend notig ist.
Alles andere ware verantwortungs-
los und geschichtsvergessen, ins-
besondere im hundertsten Jahr
nach Ausbruch des Ersten Welt-
krieges.

Als ich kurz nach der Friedlichen
Revolution von einem westdeut-
schen Journalisten gefragt wurde,
ob es denn nicht wunderbar ware,
endlich in der Freiheit angekom-
men zu sein, antwortete ich nach
kurzem Zogern: ,Frei war ich
damals schon.” Und ich meinte
damit nicht die hochgeschatzte
Reise-, Presse- oder Wahlfreiheit -
ich meinte die innere Freiheit, die
Gewissensfreiheit. Die Befreiung
aus dem Slavenhause Agypten
beginnt mit dem Hinterfragen der
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Symbolische Ballonaktion in Berlin zum 25. Jahrestag des Mauerfalls
Quelle: flickr.com (cc) Ramon Goeden (CC BY-SA 2.0)

ungerechten Verhaltnisse und dem
Zweifel an den Botschaften und der
Rechtmalliigkeit seiner Vertreter
_innen. Die Befreiung aus der
Unterdrickung bekommt ihre Nah-
rung und Kraft aus den Visionen
von einer friedlichen und gerechten
Welt. Wir haben diese Visionen den
prophetischen Texten der Bibel ent-
nommen. Aus Micha 4, in dem alle
Vélker friedlich beieinander woh-
nen, Schwerter zu Pflugscharen
umschmieden, niemand mehr das
Kriegshandwerk lernt und jeder
unter seinem Weinstock sitzt, ohne
verjagt zu werden, wurde das Sym-
bol ,Schwerter zu Pflugscharen®,
das die Machtigen als staats- und
friedensgefahrdend verfolgten.

Der Weg in die Freiheit beginnt mit
dem Aufwachen aus dem Dammer-
schlaf, dem Verweigern der verab-
reichten Beruhigungspillen, dem
Durst nach Wissen und dem Hun-
gern nach Gerechtigkeit. Der
Drang nach Freiheit gibt sich nicht
mit den bestehenden Verhaltnissen
zufrieden und sucht nach Gemein-
schaft, in der Orientierung und Halt
zu finden ist. Wir haben diese
Gemeinschaft unter dem Dach der
Kirche gefunden.

Vor 25 Jahren gab es die Friedliche
Revolution - haben wir nun das
gelobte Land erreicht? Das gelobte
Land ist eine Vision, die uns von
Gott gegeben wurde, damit wir uns

an ihr in der Realitat orientieren
und Uber sie hinausschauen kon-
nen. Wer die Vision zur Realitat
erklart, lauft Gefahr, einen Gottes-
staat auszurufen, der sich auf auto-
ritdre Strukturen griindet und keine
Kritik dulden kann. Das ist in der
Geschichte immer und immer wie-
der geschehen: Im ,christlichen®
Abendland, in der kommunisti-
schen ldeologie oder im islami-
schen Gottesstaat.

Die eigentliche Aufgabe ist die
Wanderung durch die Wuste. ,Wir
haben hier keine bleibende Stadt,
sondern die zukunftige suchen wir®,
so lesen wir im Hebraerbrief. Und
auf dieser Wanderung gilt es, sich
die Freiheit des Aufbruchs zu
bewahren oder sie wieder zu errin-
gen, sehend zu werden fir das
wunderbare Geschenk des Lebens
und seine Gefdhrdung und stau-
nend die Gegenwart Gottes auf
diesem Wege wahrzunehmen.

Ruth Misselwitz ist Pastorin in Ber-
lin - Pankow, hat 1981 den Panko-
wer Friedenskreis mitbegriindet
und malgeblich zur Friedlichen
Revolution beigetragen.

Dieser Beitrag erschien urspriing-
lich im Publik Forum, Nummer 19/
Oktober 2014 Fir die Druckerlaub-
nis danken wir der Autorin und dem
Publik Forum

www.publik-forum.de
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Podiumsdiskussion zum ,Islamischen Staat"

von Herbert Peherstorfer

m 28.10.2014 veranstaltete
A die Evangelische Akademie

Wien eine Podiumsdiskus-
sion zum Thema: “Was hat der Isla-
mische Staat mit dem Islam zu
tun?“ Unter der Moderation von
Otmar Holl, ehemaliger Direktor
des Osterreichischen Instituts fiir
Internationale Politik (OIIP), nah-
men zunachst Gudrun Harrer und
Tarafa Baghajati zum Themenkom-
plex Stellung.

Gudrun Harrer, Nahostexpertin und
vor allem als Redakteurin des
Standard bekannt, legte dar, dass
die Konflikte in der arabischen Welt
zundchst ungeahnte Folgewirkun-
gen der westlichen Intervention,
vor allem der US-Intervention 2003
im lIrak, seien. Dem falschlicher-
weise sich selbst so nennenden
JIslamischen Staat” (1S) gelang der
Durchbruch durch die Wiederwahl
des irakischen Préasidenten Maliki
2006, der eine systematische Dis-
kriminierung, ja Verfolgung der
Sunnit_innen nach sich zog. Fir
sie stellte der IS oft das ,geringere
Ubel“ dar, doch der Irak ging damit
~Sscheinbar® fir die arabische Welt
verloren, wurde der Einfluss-Spha-
re des Iran zugerechnet.

Tarafa Baghajati, in Syrien geboren

- |
Moschee in Aleppo, Syrien
Quelle: flickr.com (cc) yeowatzu
( )(CYC BY 2.(5
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und im rumanischen Timisoara zum
Bauingenieur ausgebildet, war als
Reprasentant muslimischer Oster-
reicherinnen und Osterreicher
anwesend und arbeitet u. a. auch
als Gefangnisseelsorger. Er ortet
durch diese Begebenheiten eine
zuvor nicht bekannte ,Konfessiona-
lisierung” im Irak und daran an-
schlieBend auch in Syrien. Die
Syrer_innen konnten ihr eigenes
Problem nicht 16sen, die von den
Oppositionellen eroberten, soge-
nannten ,befreiten Gebiete® wur-
den bewusst vom Assad-Regime
militanten Rebellen Uberlassen, um
der Welt zu zeigen, dass alle Terro-
rist_innen seien. U.a. hat er 3.000
Alkaida-Kampfer frei gelassen.

Der IS stellt im Vergleich zum Alkai-

da-Terror insofern eine neue
Dimension dar, als er
1. ein Territorium fiir sich

beansprucht und Eroberungen
vornimmt

2. tiber zahlreiche finanziel-
le Quellen verfiigt: zu den Beute-
ziigen kommen geheime tiirki-

sche, kuwaitische, syrische
Quellen
3. sich trotz auBerst schwa-

cher und fragwiirdiger Theologie
auf den Islam beruft.

In Syrien herrsche weder ein Reli-
gions-, ja nicht einmal ein Birger-
krieg. Es geht um eine syrische
Lésung, die mit einer Machtvermin-
derung des Assad-Clans (nicht mit
dessen volliger Ausschaltung) und
Dialog einhergehen musste.

Harrer betonte hinsichtlich des
sogenannten ,Kalifats*, dass es
keine geschichtsfreie Religion gabe
und der IS damit zur islamischen
Geschichte zu zahlen sei, ebenso
wie die Kreuzzige, die Inquisition,
die Wirren der Reformation bis hin
zum Nordirlandkonflikt zum Chri-

stentum. Immer kehren Versatz-
stliicke wie Umwidmung der Gottes-
hauser, Zerstérung von Scheinen,
Bilderstiirmerei und ,Ketzervertrei-
bung® wieder.

Baghajati wies darauf hin, dass
sich der Islam fragen muss, was
schief gelaufen ist. Dabei ist vor
allem auch Saudi Arabien gefragt,
das etwa die Salafist_innen bis hin
zur Al Nusra-Front, eine ebenfalls
terroristische Vereinigung, forderte.
Und schon dort waren z. B. viele
Tschetschen_innen, aber auch
radikale Tunesier_innen eingebun-
den. Die (friedliche) Opposition ist
nicht dagegen aufgetreten, Al Nus-
ra-Kampfer_innen hingegen sind
zum IS Ubergelaufen.

Harrer wies auf den interessanten
Aspekt hin, dass die europaischen
Sympathisant_innen des IS Uber-
wiegend aus Konvertit_innen zum
Islam und nicht aus Immigrant
_innen bestinden. Besonders
gefahrdet sind jene jungen Leute,
die ohne Identitat und mit mangeln-
der religidser Bindung aufwachsen.
Auch wenn sich viele europaische
islamische Institutionen vom IS dis-
tanzieren, sieht sie darin eher eine
Islamverteidigung als eine Empa-
thie mit den davon betroffenen
Opfern.

Baghajati schloss damit, dass die
Spannung zwischen Sunnit_innen
und Schiit_innen einen Héhepunkt
erreicht habe. Es brauchte inneris-
lamische Zivilcourage, um diese
Tendenz zurtckzudréngen. Auf
Rickfrage aus dem Publikum
meinte er, dass er durchaus fur
gewaltfreie Losungen sei, sofern
sie innerstaatlich geschehen; durch
auslandische Intervention sieht er
daflr jedoch keine Chance.

Herbert Peherstorfer ist Friedens-
aktivist und ehemaliges Vorstands-
mitglied des Verséhnungsbundes.
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KOLUMBIEN

Uber die Zerstorung kleinbduerlichen Lebens durch den Bergbau

Interview mit Candice Carmargo - Teil Il

70% der kolumbianischen Bevél-
kerung lebt bereits in Stadten.
Koénnten der Bergbau und die
agro-industriellen Projekte das
Ende fiir die Kleinbauern und —
béauerinnen bedeuten?

Absolut, wenn sich die Dinge in die-
se Richtung weiterentwickeln. Ent-
weder wird das Land nicht mehr
vorhanden sein, weil es durch den
Bergbau ohne Erde und steril wird.
Kleinbauern brauchen fruchtbares
Land und Zugang zu Wasser, aber
durch den Bergbau wird das Was-
ser verschmutzt oder versickert. Es
gibt auch viele Wasserkraftprojek-
te, viele Wasserressourcen werden
fur die Energiegewinnung aufge-
staut. Kolumbien exportiert sogar
Strom, so wie auch die Kohle fir
den Export bestimmt ist. Und es ist
erschreckend, was die Freihan-
delsabkommen anrichten. Far-
mer_innen in den USA und der EU
sind industrielle Farmer_innen, sie
erhalten Subventionen und verfi-
gen Uber die beste Technologie.
Die kolumbianischen Bauern und
Bauerinnen koénnen sich dagegen
nicht behaupten. Der Markt wird
nun mit billigeren Produkten aus
den USA und der EU lUber-
schwemmt. 2013 musste Kolum-
bien Kaffee importieren, obwohl
das Land einer der groften Kaffee-
produzenten ist! Kolumbien ist
auch ein bedeutender Erdapfelpro-
duzent. Nun kommen Erdapfel aus
den Niederlanden und die kolumbi-
anischen Bauern kdénnen nicht kon-
kurrieren. Im Juli/August 2013 und
im April 2014 gab es grofie Prote-
ste der Kleinbauern und —bauerin-
nen, die Neuverhandlungen zu den
Freihandelsabkommen oder sogar
deren Aussetzung forderten. Die
Wirtschaft wachst, aber der Wert-
zuwachs erfolgt nicht in Kolumbien,
sondern woanders. Die Wirtschaft
ist ein reines Modell des Abbaus
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und Exports von Primarressourcen,
das keine Arbeitsplatze schafft.
Dasselbe gilt fur agroindustrielle
Projekte wie Palmdl. Sie trocknen
den Boden aus und machen ihn
unfruchtbar, fur 100 Hektar Land
wird nur eine Arbeitskraft benétigt.

Falls die Friedensverhandlungen
mit der FARC? erfolgreich abge-
schlossen werden, wiirde sich
etwas fiir die Kleinbauern und -
bauerinnen verdndern?

Auf die Friedensverhandlungen
werden grof3e Hoffnungen gesetzt.
Es ist erfreulich, dass es ein forma-
les Ende des bewaffneten internen
Konfliktes geben koénnte. Es gab
sehr viele Menschenrechtsverlet-
zungen und viele Méglichkeiten fur
die Regierung, unter dem Vorwand
des internen Konflikts den Umgang
mit den Kleinbauern und -bauerin-
nen zu rechtfertigen. Theoretisch
sollte das Ende des Konflikts eine
Verbesserung der Situation der
kleinbduerlichen Bevolkerung be-
deuten. Die praktische Seite ist
fragwurdiger. Werden sich alle Mit-
glieder der FARC demobilisieren?
Welche Jobs werden sie finden?
Wie kénnen sie in die Gesellschaft
reintegriert werden? Das sind gro-
Re Fragen. Wenn sich die Mitglie-
der der FARC nicht demobilisieren
und sich im Drogengeschéaft betati-
gen, oder wenn sie ihre Dienste als
bewaffnete Akteur_innen dem
Hochstbieter zur Verfugung stellen,
kdnnte das sogar zu einer Situation
fuhren, in der noch mehr Gewalt
und nahezu ein Bandenkrieg
herrscht. Das wirde die kleinb&u-
erliche Bevolkerung in eine sehr
prekare Situation versetzen.

Theoretisch  verhandelten die
Regierung und die FARC eine
Agrarreform. Aber was das in der
Praxis bedeuten wirde, ist wiede-
rum sehr fragwdirdig. In den Frie-

densverhandlungen gibt es keine
formale Beteiligungsmadglichkeit fur
die Zivilbevdlkerung. Obwohl die
FARC aus der Bewegung der
Kleinbauern und —bauerinnen ent-
standen sind, sind sie nicht deren
Stimme. Sie sind eine bewaffnete
Gruppe und die grof3e Mehrheit der
Kleinbauern sind Zivilist_innen.
Falls es tatsadchlich eine Agrarre-
form geben wird — was fantastisch
ware — ware es auch ndtig, dass
die kleinbauerliche Bevdlkerung
hundertprozentig an deren Umset-
zung beteiligt ist?).

1) Fuerzas Armadas Revolu-
cionarias de Colombia, Revolutio-
nare Streitkrafte Kolumbiens

2) Die Friedensverhandlun-
gen zwischen Regierung und
FARC begannen im August 2012,
die Agenda umfasst funf Punkte:
Agrarreform, politische Beteiligung,
Beendigung des Konflikts, illegaler
Drogenanbau und Entschadigung
der Opfer. Ein Teilabkommen zur
Agrarreform liegt bereits vor, fur
eine grundlegende Agrarreform
sind allerdings viele gesetzliche
Reformen notwendig. Die Teilab-
kommen zu den einzelnen Punkten
gelten erst, wenn alle Themen ver-
handelt sind.

Candice Camargo ist die Koordina-
torin von FOR Peace Presence in
Kolumbien

(Teil 1 des Interviews zum Nachle-
sen in Spinnrad 3/2014)
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Mexiko: Chronik der Gewalt und des Widerstands

mit einer Reflexion aus gewaltfreier Perspektive und einer Handlungsoption

als hunderttausend Tote bei

gewaltsamen Auseinanderset-
zungen und mehr als dreiRigtau-
send ,Verschwundene®. Zugleich
ist es schon langer ein offenes
Geheimnis, dass Polizist_innen
und Politiker_innen mit dem organi-
sierten Verbrechen kooperieren —
doch die erneute eklatante Offen-
sichtlichkeit, mit der dies Ende
September im Gliedstaat Guerrero
im Suden des Landes erfolgte, hat
landesweite und internationale
Empoérung ausgeldst.

I n Mexiko gibt es seit 2006 mehr

In Ayotzinapa, einem Ort unweit
von Guerreros Hauptstadt Chilpan-
cingo, gibt es eine Ausbildungsstat-
te flr Volks- und Hauptschullehrer
_innen. Am 25. September begibt
sich eine Studentengruppe von
dort in die Uber 100 Kilometer ent-
fernte Provinzstadt Iguala, um
Spenden flr ihre Aktivitaten zu
sammeln. Da der Birgermeister
beflirchtet, die Student_innen
kénnten eine Veranstaltung seiner
Frau stoéren, schickt er einen Poli-
zeitrupp los, um sie abzufangen.
Die Polizisten eréffnen das Feuer,
wobei 6 Personen umkommen. 43
Student_innen werden abgeflhrt —
und der Drogenbande Guerreros
Unidos Ubergeben.

Am 4. Oktober finden die Ermittler
_innen auf Grund eines Gestand-
nisses zweier Berufskiller im Gebir-
ge sechs Gruben mit 28 Leichen,
die zerstlckelt und verbrannt wur-
den. Gemal dem Oberstaatsan-
walt von Guerrero, Ifiaki Blanco,
sagten die beiden aus, der Chef
der Ortspolizei habe den Befehl
zum Angriff auf die Student_innen
gegeben und einer der Anfihrer
der «Guerreros Unidos» jenen zur
Ermordung der Festgenommenen.
Sie selbst hatten 17 Student_innen
dorthin gefuhrt und umgebracht.
Unklar bleibt dabei, wer die tbrigen

16/i

elf Toten sind und wo die Ubrigen
26 vermissten Student_innen sind.
(Spater stellt sich nach Untersu-
chungen argentinischer Gerichts-
mediziner_innen heraus, dass die-
ses Gestandnis falsch ist und kei-
ne_r der Student_innen in diesem
Massengrab liegt.)

Sowohl der Polizeichef von Iguala,
Francisco Salgado, als auch der
Blrgermeister, José Luis Abarca,
und seine Frau, die auch aufgrund
familidrer Beziehungen in die
Geschafte von Guerreros Unidos in
Iguala involviert sind, sind unterge-
taucht. Der Blrgermeister soll auch
hinter der ErschieRung dreier politi-
scher Gegner im Mai 2013 stecken.
Der Fall ist ein Indiz flr den lang-
jahrigen, auch mittels Studien
erharteten Verdacht, dass es fir
weite Teile Mexikos an der Realitat
vorbeigeht, von einer Konfrontation
zwischen organisierter Kriminalitat
auf der einen, politischen Behoérden
und Sicherheitskraften auf der
anderen Seite zu sprechen. In
Iguala sind es die Kartell-Capos,
die den Amtstrager_innen Befehle
erteilen. 30 Polizist_innen der Stadt
mit 140 000 Einwohner_innen sol-
len im Sold der «Guerreros Uni-
dos» stehen. Fir einen grof3en Teil
der Bevdlkerung ist der Staat im
Verbund mit den Kriminellen der
Feind.

Eine seit Jahrzehnten fehlgeleitete
Politik der Bekdmpfung von Dro-
genhandel und -konsum, deren
Haupteffekt die horrende Rentabi-
litdt des illegalen Geschéafts ist, das
in einem prekaren sozialen Um-
feld keine Rekrutierungsprobleme
kennt, bietet daftr den Boden. Der
mit Gewalt verbundene Wettbe-
werb generiert Unsummen, die zur
Korruption wenig gefestigter staat-
licher Institutionen und zur Infiltra-
tion der legalen Wirtschaft dienen.
Fir eine grundlegende Verbesse-

rung der Lage ist das fast aus-
schlieBliche Setzen auf Aufristung
und militdrische Repression viel zu
einseitig.

Am 6.0Oktober nimmt Mexikos Pra-
sident, Enrique Pefia Nieto, zum
ersten Mal seit seinem Amtsantritt
vor knapp zwei Jahren Stellung zu
einer einzelnen Gewalttat, was sei-
ner Strategie des Totschweigens
der gravierenden Sicherheitspro-
bleme zuwiderlauft. Die Ereignisse
in lguala seien schandlich,
schmerzvoll und inakzeptabel. Er
verspricht, die Rechtsstaatlichkeit
durchzusetzen — es wirden die
Tater_innen zur Rechenschaft
gezogen und nicht die geringste
Spur von Straflosigkeit geduldet.
Die Bundesstaatsanwaltschaft ha-
be die Untersuchung tibernommen.
Die Ortspolizei von Iguala sei ent-
waffnet und in eine Armeekaserne
gebracht, die Nationalgendarmerie
und das Militar jetzt fir die Sicher-
heit in der Region verantwortlich.

Am 8.0Oktober fordert eine groRe
Demonstration in Mexiko-Stadt, zu
der die von SERPAJ-/Versoh-
nungsbund-Mexiko mitgetragene
.Bewegung fur Frieden in Gerech-
tigkeit und Wurde®, die ,Kirchen fur
den Frieden“ und andere Men-
schenrechts-, Friedens- und stu-
dentische Organisationen mit dem
Slogan ,Ayotzinapa — alle auf die
StralBe: Gerechtigkeit!* aufrufen,
die Bestrafung aller Verantwort-
lichen und die Rickgabe der 43
Student_innen: ,Lebend wollen wir
sie wieder haben!”.

Am 9.Oktober teilt der General-
staatsanwalt, Jesus Murillo Karam,
mit, die Ermittler_innen seien zu
weiteren Massengrabern nahe der
Stadt Iguala geflhrt worden. Unklar
ist, ob es sich bei den Toten tat-
sachlich um die verschleppten Stu-
dent_innen handelt. (Spater stellt
sich heraus, dass dies nicht der
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Fall ist.) Es verstarken sich die Vor-
wiurfe, dass sich sowohl Gouver-
neur und Oberstaatsanwalt von
Guerrero als auch der General-
staatsanwalt der Republik zumin-
dest der Unterlassung schuldig
gemacht haben, da sie durch
Anzeigen von den jahrelangen
Machenschaften in Iguala seit lan-
gem gewusst hatten.

Am 22.0Oktober wird in den mexika-
nischen Medien ein Offener Brief
der mexikanischen Diaspora und
internationalen  Zivilgesellschaft
von 14.000 Unterzeichnenden aus
mehr als 500 Universitaten in 85
Landern veroffentlicht: u.a. werden
die Beteiligung internationaler
Expert_innen und Gerichtsmedizi-
ner_innen an der Aufklarung gefor-
dert sowie Rucktritt bzw. Festnah-
me jener, die durch Tat oder Unter-
lassung mitverantwortlich fiir diese
Verbrechen sind.

Vom 23.-26.0ktober beteiligen sich
mehr als 350.000 Personen an
einem nationalen Protestmarsch,
der zur Schlusskundgebung auf
dem Zdécalo, dem Hauptplatz von
Mexiko-Stadt, fuhrt, wo Elena
Poniatowska, die 82-jahrige ,Gran-
de Dame* des mexikanischen Jour-
nalismus, ein Grundanliegen der
.Bewegung fir Frieden in Gerech-
tigkeit und Wirde“ aufgreift, ndm-
lich die ,verschwundenen® Opfer
aus der Anonymitat herauszuholen
und ihnen ihr menschliches Ge-
sicht wiederzugeben: Sie stellt
jeden einzelnen der 43 Student
_innen in Form eines Kurzportrats
vor, von denen wir hier vier wieder-
geben:

Christian Tomas Colon Garnica, 18
Jahre alt, aus Tlacolula de Mata-
moros, Oaxaca. Sobald die Ver-
schleppung der 43 jungen Student
_innen bekannt wurde, verliel3 sein
Vater (auf der Suche nach seinem
Sohn) den Heimatort: ,Ich bin
Tagléhner und verdiene wéchent-
lich 600 Pesos — wenn Uiberhaupt,
denn manchmal gibt es keine
Arbeit. Mein Bub wollte Lehrer wer-
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den, das ist der Beruf, den er austi-
ben wollte, aber sie haben ihn
gebremst, zurlickgehalten ...Was
sollen wir nun tun?*

Marcial Pablo Baranda, 20 Jahre
alt, spricht eine indigene Sprache
und will ein bilingualer Lehrer wer-
den, damit er einmal so wie viele
andere bilinguale Lehrer_innen in
besonders armen Dérfern arbeiten
kann. Er ist eher klein, immer gut
gelaunt und seine Freunde nennen
ihn ,Magallén’, weil seine Familie
eine Band hat, die so heif3t, und die
,Musica Tropical’ spielt und Lieder
aus ihrer Heimat Costa Chica singt.
Er singt oft Cumbias und spielt
Schlagzeug und Trompete.

Abelardo Vasquez Peniten spielt
gern FuBball. Er kommt aus Atlia-
ca, Guerrero. Vor kurzem hat er bei
einem Spiel viele Tore geschossen.
Er ist bescheiden und alle respek-
tieren ihn, weil er immer alle mit
Respekt behandelt und nicht kriti-
sierend herumléuft. Er spielt aber
nicht nur gern Ful3ball, sondern er
lernt auch sehr gern und schnappt
sich ein Buch und noch eins und
noch eins und noch eins!

Jesus Jovany Rodriguez Tlatempa,
genannt ,El Churro’, 21 Jahre alt
aus Tixtla. Er ist der &lteste von vier
Briidern und ,die einzige Stiitze fiir
seine Mutter’, wie seine Cousine
meint, die selbst stundenlang mar-
schierte und dabei eine Tafel mit
einem Bild von EI Churro hochhielt.
Jesus ist ein sehr ansténdiger jun-
ger Mann und kiimmert sich wie ein
Vater um eine einjéhrige Nichte,
deren Mama Alleinerzieherin ist.
Seine Cousine fordert mit Nach-
druck, dass sein Aufenthaltsort
bekannt gegeben werden soll.

Unterdessen beteiligen sich in vie-
len Hochschulen und Universitaten
Mexikos Studentinnen und Studen-
ten an einem ,aktiven Streik“ — aus
Protest und Widerstand. (Mehr zum
“aktiven Streik” auf S. 18/iii)

Am 4 .November fasst die mexikani-
sche Bundespolizei in Mexiko-

Stadt den fllichtigen Blrgermeister
von lguala und dessen Frau. Von
den Student_innen fehlt weiterhin
jede Spur.

Am 7.November prasentiert der
Generalstaatsanwalt wieder neue
Zeugenaussagen dreier verhafteter
Bandenmitglieder, welche gestan-
den, die jungen Leute in einem
Lastwagen auf einen Maillplatz
transportiert und dann exekutiert
und verbrannt zu haben. Die Uber-
reste hatten sie in Plastiksacken in
einen nahen Fluss geworfen. Den-
noch lebt die Hoffnung der Angeho-
rigen der 43 Student_innen weiter.
Wie viele Mexikaner_innen mis-
strauen sie der Untersuchung und
den Behdrden. Es ware nicht das
erste Mal, dass sich eine Spur als
falsch herausstellt. Bisher gibt es
keine eindeutigen Erkenntnisse,
jedoch die Entdeckung eines Mas-
sengrabs nach dem anderen. Inter-
nationale Organisationen wie
Amnesty bezeichnen die Untersu-
chungen als chaotisch.

Am 5., 8. und 20.November gehen
in Mexiko-Stadt sowie auch in
anderen Stadten im Rahmen einer
Accién Global por Ayotzinapa
Zehntausende Personen erneut auf
die Strale. Die Eltern der 43 Stu-
dent_innen fordern dabei die
Untersuchungsbehdrden auf, die
Suche nicht aufgrund der (ange-

dfTEsiram

rrﬂ--n..t_.

Aktion am Karlsplatz in Wien.
https://colectivoaccionsolidaria.

d . /
wordpress.com (c) Hayde Lopez
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Warum ein ,aktiver Streik“?
Pietro Ameglio, SERPAJ-México, 2.November 2014 (gekiirzt und libersetzt von Thomas Reininger)

Der ,aktive Streik® ist ein Signal, dass Teile der mexikanischen Gesellschaft nicht ein weiteres Mal bereit sind, die
moralische Grenze in Richtung einer ,Normalisierung des Unmenschlichen® verschieben zu lassen. Er ist auch die
Frucht vergangener Widerstande und Aufschreie moralischer Emporung. Aber die Zivilgesellschaft hebt damit die
Intensitat des Kampfes auf die Stufe der Nicht-Kooperation an, ohne deshalb Protestmarsche aufzugeben oder
Gesprache abzubrechen. Es ist wichtig, dass die Empoérung die Bewusstseinsbildung verstéarkt — bis zur Einsicht,
dass das Ausmal an staatlicher Gewalt mit gewaltfreien Aktionen gréRerer Starke konfrontiert werden muss, um
die Machtigen wirklich unter Druck zu setzen. Fir die groRe Mehrheit der mexikanischen Gesellschaft ist durch die
Ereignisse von Ayotzinapa nun offenbar, was schon vorher bekannt, aber schwer zu akzeptieren war: Die Falsch-
heit des naiven Bildes des ,Krieges gegen die Drogen(mafia)“. Vielmehr handelt es sich um einen Krieg (ein gro-
Res Geschaft) zwischen kapitalistischen Gruppen um das territoriale Monopol firr die Droge als illegale Handels-
ware und eine groRe Menge damit zusammenhangende Delikte, mit Banden, die sich immer mehr dadurch cha-
rakterisieren, dass sie eine Verkniipfung zwischen organisierter Kriminalitat, Unternehmenssektor und staatlichem
Sektor (auf allen Ebenen, einschl. Polizei und militdrische Streitkrafte) bilden. Der Staat hat seine Funktion zum
Teil zugunsten des Delikts verandert. Er ist weit davon entfernt, ein ,failed state” (zerbrochener, machtloser Staat)
zu sein, sodass es nun ein ,Vakuum der Macht“ gabe. Im Gegenteil, es gibt eine véllige Kontrolle und Uberwa-
chung im gesamten Staatsgebiet, damit diese Geschafte nicht behindert werden.

In diesem Kontext bedeutet ,Kooperieren®, die Gewalt des Staates gegen die Bevolkerung, insbesondere die jun-
ge, arme, bauerlich-landliche, indigene, organisierte, sozial und gemeinschaftlich engagierte, studierende, kritisch
denkende, zu normalisieren. Daher bedeutet ,Nicht-Kooperieren®, die Normalisierung der staatlichen Gewalt zu
durchbrechen: es ist unmdglich so zu unterrichten, als ob nichts passieren wiirde. In diesem Sinn fordern die Stu-
dentinnen und Studenten das Wesentliche der Ausbildung, ndmlich dass sie vom ,Prinzip der Wirklichkeit* der Ler-
nenden und der Lehrenden, von ihren Kérpern und vom Ort, an dem sie leben, auszugehen habe, und nicht von
einem abstrakten Programm. Es ist somit die Forderung nach einer wirklichen Ausbildung, im Gegensatz zu einer
bloRRen ,Verschulung®, die sich auf Priifungsscheine-Sammeln, Programm-Absolvieren, usw. konzentriert. Wir alle,
Lehrende, Eltern, Erwachsene sollten diesen Jugendlichen dankbar sein, die uns einladen, am Streik teilzuneh-
men und gemeinsam die Fragen anzugehen: Wie erhalten wir ein umfassendes Verstandnis, was in Mexiko auf
den verschiedenen Ebenen an Krieg und staatlicher Gewalt vor sich geht? Wie kénnen wir diese Unmenschlich-
keit, die uns alle betrifft, stoppen?

Diese Fragen stellen sich heute der ganzen Gesellschaft — und niemand sollte sich ihnen verschlieRen. Der ,Aktive
Streik” zielt also darauf, akademische Aktivitaten vertieft fortzusetzen: doppelt so viel zu lernen, um zu verstehen,
wie der Krieg und die staatliche Gewalt gestoppt werden kénnen. Es ist wichtig, allen diesen Sinn der Aktion zu
erklaren und sie aufzurufen, mit lauter Stimme mitzudenken und mitzuhandeln. Denn Reflexion und Aktion ist eine
Verantwortung von uns allen, weil wir ja schon gesehen haben, dass wir unseren Willen, die Gerechtigkeit und den
Frieden nicht passiv an den Staat delegieren kénnen. Es ist der Moment zu verstehen, dass die Macht vom Volk
ausgeht. Die groRe moralische Reserve, die jetzt in Mexiko auf der StralRe ist, muss sich zu einer ,moralischen
Waffe* aufbauen, sie muss lernen, welche die besten gewaltfreien Strategien und Taktiken sind, um nicht auf die
Provokationen des Gegners hereinzufallen, der uns zur Nachahmung und zu einer Spirale der Gewalt drangt. Hof-
fentlich beginnen auch immer mehr Fiihrungspersonlichkeiten der moralischen Reserve mit gréRerer Entschlos-
senheit mitzuwirken, und zwar auch durch ihre physische Prasenz, ihren kérperlichen Einsatz in den direkten
gewaltfreien Aktionen der Solidaritat mit den ,verschwundenen“ Studentinnen und Studenten.

Die Fragen stellen sich daher auch so: Kann es irgendeine Hochschule geben, die nicht am ,aktiven Streik” oder
an einem Reflexionstag Uber die gegenwartige Situation der staatlichen Gewalt und der organisierten Kriminalitat,
der Armut und des neoliberalen Modells teilnimmt? Kann es irgendeine religiose Feier geben, bei der die Frage,
wie der Krieg gestoppt werden kdnne, nicht Mittelpunkt der Diskussion unter den Glaubigen ist? Kann es irgend-
eine kulturelle, kiinstlerische, soziale, politische Prasentation geben, die keinen Bezug zu diesen Themen her-
stellt?

Nicht-Kooperation mit der Normalisierung des Unmenschlichen heif3t also: Nicht so handeln, als ob nichts passie-
ren wirde, genaue Kenntnis des Prozesses und der Wurzel dieses Krieges und der staatlichen Gewalt erlangen,
und diese Gewalt gemeinsam stoppen.

18/iii Spinnrad 4 / 2014



6234_14_Spinnrad4_2014_Kern_wd_6234_14_Spinnrad4_2014_Kern_wd 12.12.14 13:34 Seite 19

GEWALTFREIHEIT IN LATEINAMERIKA

blichen) Gestandnisse abzubre-
chen. Auch in Osterreich, das seit
der Ubermittlung der angeblichen
sterblichen Uberreste der ver-
schleppten Student_innen an das
Gerichtsmedizinische Institut in
Innsbruck in den Fall Ayotzinapa
involviert ist, werden immer wieder
Mahnwachen vor der mexikani-
schen Botschaft abgehalten (siehe:
https://colectivoaccionsolidaria.
wordpress.com).

Die Demonstrant_innen skandieren
auch Ricktrittsparolen gegen Pra-
sident Pefia Nieto, der (iber einen
Monat gewartet hat, bis er die
Angehorigen der Opfer empfing —
und bisher noch nicht nach Iguala
gefahren ist, um mit Betroffenen zu
reden, geschweige denn Reformen
im Polizei- und Justizapparat ange-
gangen ist. Einige Demonstrant
_innen jedoch beginnen, das Re-
gierungsgebaude zu beschadigen.
Auch in Chilpancingo kommt es zu
Vandalenakten beim Regierungs-
gebaude. Daneben gibt es auch
StrafRenschlachten mit Sicherheits-
kraften und Blockaden von Regio-
nalflughafen. Seit Jahrzehnten hat
Mexiko nicht mehr derartige Pro-
teste gesehen. Am Ende der
Demonstration vom 20.November
kommt es auf dem Zobcalo zu Zu-
sammenstoRen zwischen einer
Gruppe von Demonstrant_innen
und der Polizei, die mit groRer Har-
te, Gummischrot, Tranengas und
Festnahmen vorgeht. Zuvor haben
Demonstrant_innen die Zufahrts-
strale zum Flughafen blockiert,
auch hier kommt es zu Festnah-
men.

In willktrlicher Weise werden
(auch) drei Frauen und acht Man-
ner, mehrheitlich Studierende, fest-
genommen, die sich an den Prote-
sten friedlich beteiligt oder lediglich
in der Nahe aufgehalten haben. Sie
werden in Isolationshaft gehalten,
ihre Angehdrigen nicht informiert,
und das Recht auf Rechtsberatung
und Kontakt mit einem person-
lichen Anwalt wird ihnen verwei-
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gert. In dieser Zeit werden sie
gemal vorliegenden Angaben
auch geschlagen. Nach 12 Stun-
den werden sie dem Staatsanwalt
vorgeflhrt, bloR mit einem staat-
lichen Pflichtverteidiger ausgestat-
tet. Sie werden des kriminellen Ver-
haltens, Aufstandes und versuch-
ten Mordes angeklagt. Kurz da-
nach siedelt die Generalstaatsan-
waltschaft diese Personen in
Bundesgefangnisse fir Schwerst-
verbrecher um. Rechtsanwalte,
Menschenrechtsorganisationen
und Angehdrige reichen offizielle
Beschwerde wegen schwerer Ver-
letzungen des Verfahrensgrund-
rechts ein. — Diese repressive Vor-
gangsweise und die rasche Ankla-
ge fur Schwerverbrechen kontra-
stiert scharf mit der Behandlung
der Frau des Birgermeisters von
Iguala, die nach wie vor ohne
Anklage in Untersuchungshaft sitzt.

Am 22.November formuliert das
Globale Netzwerk Ayotzinapa,
getragen von den Initiatorinnen und
Initiatoren des Offenen Briefs vom
22.0Oktober, einen “Brief gegen die
Unterdriickung und Kriminalisie-
rung von Birgerprotesten in Mexi-
ko” an den Prasidenten, den Innen-
minister, den Generalstaatsanwalt,
die Interamerikanische Kommis-
sion fir Menschenrechte und die
Organisation Amerikanischer Staa-
ten. Dieser Brief warnt vor den Risi-
ken einer solchen Politik. Die Ver-
wendung von staatlichen Einsatz-
kraften sei keine LOsung fir die
politischen Unruhen. Das Recht
der freien politischen Meinungsau-
erung der Birger_innen werde
verletzt — und daher sind die fest-
genommenen Demonstrant_innen
politische Gefangene, die sofort
freizulassen sind. Alle Leserinnen
und Leser sind eingeladen, die-
sen Brief auf der folgenden
Homepage zu unterzeichnen:

https.//ayotzinapasomostodos.files.
wordpress.com !

Am 26.November blockieren Ange-
hérige der Student_innen und sie

unterstitzende Gruppen flr mehre-
re Stunden die wichtige Fernstralte
zwischen Mexiko-Stadt und dem
Badeort Acapulco im Gliedstaat
Guerrero. Die Bundespolizei ver-
legt rund 800 Beamte und zwei
Wasserwerfer nach Chilpancingo.

Am 27.November stellt Prasident
Pefa Nieto ein Mallnahmenpaket
zur Sicherheitslage vor. Den
Anfang soll eine Polizeireform bil-
den. Die 1800 Polizeieinheiten auf
Gemeindeebene sollen aufgeldst
und durch Sicherheitskrafte unter
der Aufsicht der Gliedstaaten oder
der Zentralregierung ersetzt wer-
den. Der Kongress soll mittels einer
Verfassungsanderung bevollmach-
tigt werden, Lokalregierungen
abzusetzen, wo es ausreichende
Indizien auf eine Kooperation mit
dem organisierten Verbrechen gibt,
und die o6ffentlichen Dienste dieser
Gemeinden unter staatliche Kon-
trolle zu stellen. Daneben sieht der
Plan Justizreformen vor (klarere
Kompetenzregelungen, vereinheit-
lichte Mechanismen zur Anzeige
von Verbrechen sowie zur ldentifi-
kation von Opfern und Vermissten).
Das Reformpaket wird am 1.
Dezember dem Parlament Uiberge-
ben. Prioritat wird den vier Glied-
staaten Guerrero, Michoacan, Ta-
maulipas und Jalisco eingeraumt,
wo der Umbau der Polizei 2016
abgeschlossen sein soll. Da die
Konflikte vielerorts auch 6konomi-
sche Wurzeln haben, sollen zudem
wirtschaftliche Impulse — u.a. mit
der Einrichtung von drei Sonder-
wirtschaftszonen — gesetzt werden,
deren Fokus auf dem armlichen
Suden des Landes liegt. Skepsis ist
angebracht.

Quellen:
https://ayotzinapasomostodos.
files.wordpress.com
https://colectivoaccionsolidaria.
wordpress.com.

MPJD — Movimiento por la Paz
con Justicia y Dignidad: varias
noticias. Neue Zlrcher Zeitung:
diverse Tage, Okt. & Nov. 2014.
Pietro Ameglio: Mail, 2.11.2014.
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,Wenn das Volk
eine andere Meinung als der Staat hat,
dann suche sich der Staat ein neues Volk.”

Berthold Brecht
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